FULL LENGTH SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06
SPRINGFIELD FULL LENGTH SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die.

m

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749004818

Mfr. No.: 005611

Cartridge: 30-06 Springfield

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 757253001048

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Forster Products, Inc.
3006 Springfield Full Length Sizing Die

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Full Length Sizing Die von Forster Products, Inc. entschieden hast, um deine
Wiederladebedurfnisse zu erfillen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du die
Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Matrize nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Verkleinern
von Patronenhilsen fir die 3006 Springfield Munition.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieR3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Wiederladen
von Munition.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

® Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberprufe die Matrize regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn Mangel festgestellt werden.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Wiederladens von Munition und Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladespezifikationen fiir die 3006 Springfield Patrone.

* Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Hiilsen, da diese wahrend des Wiederladens
zu Fehlfunktionen oder unsicheren Bedingungen fuihren kénnen.

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung ordnungsgemalf in der Wiederladepresse gesichert ist.

* Verwende den EZ Out ExpanderKnopf wie beschrieben, um die Konzentrizitat des Hilsenhalses zu wahren.

® Sei vorsichtig im Umgang mit lebender Munition und stelle sicher, dass der Wiederladebereich frei von
Ablenkungen oder Gefahren ist.

® Halte wahrend der Verwendung der Matrize alle Kdrperteile von beweglichen Teilen der Wiederladepresse
fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Sichere die Full Length Sizing Die gemal3 den Herstelleranweisungen in deiner Wiederladepresse.
® Stelle sicher, dass die Matrize richtig mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring angezogen ist, um
Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

2. Nutzung:

Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst und auf Schaden tUberprifst.

Setze die Hilse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

Betétige die Wiederladepresse langsam und gleichmé&Rig, um die Hilse zu vergréRern.

Entferne die Hilse nach dem Vergrdf3ern und tberprife die korrekten Abmessungen und die
Konzentrizitat.

® Nutze den EZ Out ExpanderKnopf, um den Hals der Hilse zu erweitern und eine Ausrichtung und
Unterstltzung wahrend des Prozesses sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder defekte Matrizen gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Wirf die Matrize nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife lokale Recyclingprogramme, die

Metallprodukte akzeptieren.
® Stelle sicher, dass alle Wiederladekomponenten und materialien sicher entsorgt werden, um

Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Nutzung oder Sicherheit der Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die, besuche
bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceteam flr Unterstiitzung.

Danke, dass du beim Gebrauch der Full Length Sizing Die Sicherheit priorisierst. Viel Spal3 beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for Forster Products, Inc.
3006 Springfield Full Length Sizing Die

Introduction

Thank you for choosing the Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the die.

General Safety Guidelines

® Ensure the die is used only for its intended purpose, which is to resize cartridge cases for 3006 Springfield
ammunition.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading

ammunition.

Keep the workspace clean and free from distractions to minimize the risk of accidents.

Store the die in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if any defects are found.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for the 3006 Springfield cartridge.

Avoid using damaged or worn cases, as they may cause malfunctions or unsafe conditions during reloading.
Always ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

Use the EZ Out Expander button as instructed to maintain case neck concentricity.

Be cautious when handling live ammunition and ensure that the reloading area is free of any distractions or
hazards.

® When using the die, do not place any body parts near moving parts of the reloading press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the Full Length Sizing Die into your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

® Ensure that the die is tightened properly using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to prevent
movement during operation.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert the case into the die and ensure it is positioned correctly.

Slowly and steadily operate the reloading press to resize the case.

After resizing, remove the case and check for proper dimensions and concentricity.

Use the EZ Out Expander button to expand the neck of the case, ensuring alignment and support
during the process.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or defective dies in accordance with local regulations.

® Do not discard the die in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.

® Ensure that all reloading materials and components are disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die, please
refer to the manufacturer’s official website or contact their customer support team for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Full Length Sizing Die. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamano Completo Forster Products, Inc. 3006
Springfield

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo de Forster Products, Inc. para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el die se use Unicamente para su proposito previsto, que es redimensionar los casquillos de
cartucho para la municién 3006 Springfield.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al

recargar municion.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para minimizar el riesgo de accidentes.

Guarda el die en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafios. No lo uses si encuentras defectos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga de municion y seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 3006 Springfield.

® Evita usar casquillos dafiados o desgastados, ya que pueden causar fallos o condiciones inseguras durante la
recarga.

® Asegurate siempre de que el die esté correctamente asegurado en la prensa de recarga antes de usarlo.

® Usa el boton EZ Out Expander como se indica para mantener la concentricidad del cuello del casquillo.

® Ten cuidado al manipular municion viva y asegurate de que el area de recarga esté libre de distracciones o
peligros.

® Al usar el die, no coloques ninguna parte del cuerpo cerca de las partes moviles de la prensa de recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegura el Die de Tamafio Completo en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que el die esté bien apretado usando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para evitar
movimientos durante la operacion.

2. Uso:
® Prepara tus casquillos de cartucho limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafios.
® |nserta el casquillo en el die y asegurate de que esté correctamente posicionado.
® Opera la prensa de recarga lenta y constantemente para redimensionar el casquillo.
® Después de redimensionar, retira el casquillo y verifica las dimensiones y la concentricidad adecuadas.
[}

Usa el botén EZ Out Expander para expandir el cuello del casquillo, asegurando alineacién y soporte
durante el proceso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier die dafiado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje locales que acepten
productos metalicos.

® Asegurate de que todos los materiales y componentes de recarga se eliminen de manera segura para
prevenir la contaminacién ambiental.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Die de Tamafio Completo de Forster Products,
Inc., consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a su equipo de atencién al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Die de Tamafio Completo. jFeliz recarga!



Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement
Intégral 3006 Springfield de Forster Products, Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Dimensionnement Intégral 3006 Springfield de Forster Products, Inc. pour vos besoins
de rechargement. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le die est utilisé uniguement pour son but prévu, qui est de redimensionner les douilles de
cartouches pour les munitions 3006 Springfield.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors du rechargement de munitions.

® Gardez I'espace de travail propre et libre de distractions pour minimiser le risque d'accidents.
Rangez le die dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il présente des
défauts.

®* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions et la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 3006 Springfield.
Evitez d'utiliser des douilles endommagées ou usées, car elles peuvent provoquer des dysfonctionnements ou
des conditions dangereuses lors du rechargement.

® Assurezvous toujours que le die est correctement fixé dans la presse de rechargement avant utilisation.
Utilisez le bouton d'expansion EZ Out comme indiqué pour maintenir la concentricité du collet de la douille.

® Soyez prudent lors de la manipulation de munitions en direct et assurezvous que la zone de rechargement est
exempte de distractions ou de dangers.

® |ors de l'utilisation du die, ne placez aucune partie du corps pres des pieces mobiles de la presse de
rechargement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le Die de Dimensionnement Intégral dans votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

® Assurezvous que le die est correctement serré a l'aide de I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt
Die pour éviter tout mouvement pendant |'opération.

2. Utilisation :

® Préparez vos douilles de cartouches en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels
dommages.

Insérez la douille dans le die et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.

Opérez lentement et régulierement la presse de rechargement pour redimensionner la douille.

Aprés le redimensionnement, retirez la douille et vérifiez ses dimensions et sa concentricité.

Utilisez le bouton d'expansion EZ Out pour élargir le collet de la douille, en assurant I'alignement et le
soutien pendant le processus.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout die endommagé ou défectueux conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les produits métalliques.

® Assurezvous que tous les matériaux et composants de rechargement sont €liminés en toute sécurité pour
éviter toute contamination de I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du Die de Dimensionnement Intégral
3006 Springfield de Forster Products, Inc., veuillez vous référer au site Web officiel du fabricant ou contacter leur

équipe de support client pour assistance.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Die de Dimensionnement Intégral. Bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice di
Ricarica Forster Products, Inc. 3006 Springfield Full
Length Sizing Die

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice di Ricarica Full Length Sizing Die di Forster Products, Inc. per le tue esigenze di
ricarica. Questa guida fornisce informazioni di sicurezza essenziali e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la matrice venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero per ridimensionare i bossoli
delle munizioni 3006 Springfield.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezioni per l'udito,
durante la ricarica delle munizioni.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

® Conserva la matrice in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se vengono riscontrati
difetti.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 3006 Springfield.
Evita di utilizzare bossoli danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o condizioni
pericolose durante la ricarica.

® Assicurati sempre che la matrice sia correttamente fissata nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Usa il pulsante EZ Out Expander come indicato per mantenere la concentricita del collo del bossolo.
Fai attenzione quando maneggi munizioni vive e assicurati che I'area di ricarica sia priva di distrazioni o
pericoli.

® Durante l'uso della matrice, non posizionare alcuna parte del corpo vicino alle parti in movimento della pressa
di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissa la Matrice Full Length Sizing nella tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia ben serrata utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per
prevenire movimenti durante 'operazione.

2. Uso:
® Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
® |[nserisci il bossolo nella matrice e assicurati che sia posizionato correttamente.
® Aziona lentamente e con costanza la pressa di ricarica per ridimensionare il bossolo.
® Dopo il ridimensionamento, rimuovi il bossolo e controlla le dimensioni e la concentricita.
® Usa il pulsante EZ Out Expander per espandere il collo del bossolo, garantendo allineamento e

supporto durante il processo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali matrici danneggiate o difettose in conformita con le normative locali.
Non gettare la matrice nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
prodotti metallici.

® Assicurati che tutti i materiali e i componenti di ricarica siano smaltiti in modo sicuro per prevenire
contaminazioni ambientali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso o alla sicurezza della Matrice di Ricarica Full Length Sizing
Die di Forster Products, Inc., ti invitiamo a consultare il sito ufficiale del produttore o a contattare il loro team di
assistenza clienti per assistenza.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della Matrice di Ricarica Full Length Sizing Die. Buona
ricarica!



Instrukcja bezpieczenstwa dla wkitadow do pethego
rozmiaru Forster Products, Inc. 3006 Springfield

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wktadéw do petnego rozmiaru Forster Products, Inc. do Twoich potrzeb zwigzanych z
ponownym tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje,
ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed uzyciem wktadu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wkiad jest uzywany wylgcznie do zamierzonego celu, ktérym jest zmiana rozmiaru tusek
amunicji 3006 Springfield.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas ponownego
tadowania amuniciji.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.

® Przechowuj wktad w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj wkfad pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli zauwazysz
jakiekolwiek wady.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amuniciji i
bezpieczenstwa.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla naboju 3006 Springfield.

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych tusek, poniewaz moga one powodowaé awarie lub niebezpieczne
warunki podczas ponownego fadowania.

® Zawsze upewnij sie, ze wkiad jest odpowiednio zabezpieczony w prasie do ponownego tadowania przed
uzyciem.

® Uzywaj przycisku EZ Out Expander zgodnie z instrukcjami, aby zachowac koncentrycznos$c¢ szyjki tuski.

® Badz ostrozny podczas obstugi amunicji i upewnij sie, ze obszar ponownego tadowania jest wolny od
jakichkolwiek rozproszen lub zagrozen.

® Podczas uzywania wktadu nie umieszczaj zadnych czesci ciata w poblizu ruchomych czesci prasy do
ponownego tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Zabezpiecz wkiad do petnego rozmiaru w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze wkiad jest prawidtowo dokrecony przy uzyciu pierscienia blokujacego Forster Cross
Bolt Die Locking Ring, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski amunicji, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

W16z tuske do wkiadu i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

Powaoli i rownomiernie obstuguj prase do ponownego tadowania, aby zmieni¢ rozmiar tuski.

Po zmianie rozmiaru, wyjmij tuske i sprawdz, czy ma odpowiednie wymiary i koncentrycznosc.
Uzyj przycisku EZ Out Expander do rozszerzenia szyjki tuski, zapewniajgc wyréwnanie i wsparcie
podczas tego procesu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub wadliwe wktady zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wktadu w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére

akceptuja produkty metalowe.
* Upewnij sie, ze wszystkie materialy i komponenty do ponownego tadowania sg utylizowane w sposéb

bezpieczny, aby zapobiec zanieczyszczeniu Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzycia lub bezpieczeristwa wktadéw do petnego
rozmiaru Forster Products, Inc., prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa producenta lub
skontaktowanie sie z ich zespotem wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

I_Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z wkltadéw do petnego rozmiaru.
Zyczymy udanego ponownego tadowanial



Turvallisuusohjeet Forster Products, Inc. 3006
Springdfield Full Length Sizing Die

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die latausdiesen lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kuin kaytat diesia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd die on tarkoitettu kaytettavaksi vain 3006 Springfield patruunoiden holkkien koon
muuttamiseen.

Kéayta aina asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun lataat
ammuksia.

Pida tydtila siistind ja vapaana hairidtekijoista onnettomuusriskin vahentamiseksi.

Sailyta die turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista die saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos havaitset vikoja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Al ylita suositeltuja kuormitusmaéria 3006 Springfield patruunalle.
® Valta vaurioituneiden tai kuluneiden holkkien kayttda, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairioita tai vaarallisia

olosuhteita lataamisen aikana.

® Varmista, ettd die on kunnolla kiinnitetty latauspainimeen ennen kayttoa.

Kayta EZ Out Expander painiketta ohjeiden mukaan varmistamaan holkin kaulan keskeisyys.

® Ole varovainen kasitellessasi elavia ammuksia ja varmista, ettd latausalue on vapaa hairidista tai

vaaratekijoista.
Ala aseta kehon osia liikkuvien osien lahelle latauspainimessa kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

® Kiinnita Full Length Sizing Die latauspainimeesi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd die on tiukasti kiinni kéyttden Forster Cross Bolt Die Locking Ring kiinnitysrenkaita, jotta
se ei liikku kaytén aikana.

Kaytto:

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.

Aseta holkki dieen ja varmista, etté se on oikein sijoitettu.

Toimi hitaasti ja tasaisesti latauspainimella holkin koon muuttamiseksi.

Taman jalkeen poista holkki ja tarkista sen mitat ja keskeisyys.

Kayta EZ Out Expander painiketta laajentaaksesi holkin kaulaa varmistaen kohdistuksen ja tuen
prosessin aikana.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai vialliset diesit paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al heita diea tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat

metallituotteita.
Varmista, ettd kaikki latausmateriaalit ja komponentit hdvitetdén turvallisesti ymparistdn saastumisen
estamiseksi.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die tuotteen kéytosta tai
turvallisuudesta, viittaa valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukitiimiinsa saadaksesi

apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Full Length Sizing Die latausdiesea. Onnellista lataamista!



Sakerhetsinstruktioner for Forster Products, Inc. 3006
Springdfield Full Length Sizing Die

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Full Length Sizing Die for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las
denna guide noggrant innan du anvander doden.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att déden anvéands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att kalibrera patronhylsor fér 3006 Springfield
ammunition.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, vid omladdning av
ammunition.

* Hall arbetsomradet rent och fritt frn distraktioner for att minimera risken for olyckor.
® Forvara doden pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
* Inspektera regelbundet doden for eventuella tecken pé slitage eller skador. Anvand inte déden om nagra

defekter upptéackts.
Folj alla lokala lagar och foreskrifter angdende omladdning av ammunition och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for 3006 Springfield patronen.
® Undvik att anvanda skadade eller slitna hylsor, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller osékra férhallanden

vid omladdning.

® Se alltid till att doden &r ordentligt sdkrad i omladdningspressen innan anvandning.
® Anvand EZ Out Expanderknappen enligt instruktionerna for att bibehalla hylsnackens koncentriskhet.
® Var forsiktig nar du hanterar levande ammunition och se till att omladdningsomradet ar fritt fran distraktioner

eller faror.
N&r du anvander ddden, placera inga kroppsdelar nara rorliga delar av omladdningspressen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Séakra Full Length Sizing Die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att doden ar ordentligt &tdragen med Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att forhindra rorelse
under drift.
2. Anvandning:
® Forbered dina patronhylsor genom att rengdra och inspektera dem for skador.
® Sattin hylsan i déden och se till att den ar korrekt placerad.
* Arbeta langsamt och stadigt med omladdningspressen for att kalibrera hylsan.
® Efter kalibrering, ta bort hylsan och kontrollera fér korrekta dimensioner och koncentriskhet.
®* Anvand EZ Out Expanderknappen for att expandera hylsnackens nacke, vilket sékerstéller justering
och stdd under processen.
Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller defekta dodar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte doden i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar

metallprodukter.
Se till att alla omladdningsmaterial och komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
miljoférorening.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen eller sakerheten for Forster Products, Inc. Full Length
Sizing Die, vanligen héanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupportteam for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av Full Length Sizing Die. Lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro Forster Products, Inc. Full
Length Sizing Die 3006 Springfield

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Full Length Sizing Die od Forster Products, Inc. pro vaSe potfeby prebijeni. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni informace a pokyny pro zajisténi bezpeéného a efektivniho pouziti
produktu. Pfed pouZitim matrice si prosim pozorné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla matrice pouzivana pouze pro svlj zamysleny Gcel, coz je zmenSeni nabojnic pro naboje
3006 Springfield.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, vEetné ochrannych bryli a sluchatek, pfi pfebijeni nabojd.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste minimalizovali riziko nehod.

Skladujte matrice na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte matrice na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte, pokud jsou
nalezeny jakékoli vady.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni nabojd a bezpecénosti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro naboj 3006 Springfield.
* V/yhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych nabojnic, protoze mohou zptsobit poruchy nebo

nebezpecné podminky béhem prebijeni.

® Vzdy se ujistéte, Ze je matrice spravné zajiSténa v lisu na prebijeni pfed pouzitim.
® Pouzivejte EZ Out Expander button podle pokynd, abyste udrZeli soustfednost krékd nabojnic.
® Budte opatrni pfi manipulaci s zivymi naboji a zajistéte, aby byl prostor pro pfebijeni bez jakychkoli rozptyleni

nebo nebezpedi.
PTi pouzivani matrice nedavejte Zadné Casti téla blizko pohyblivych &asti lisu na pfebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Zaijistéte Full Length Sizing Die do vaseho lisu na pfebijeni podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je matrice spravné utazena pomoci Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby se
zabranilo pohybu béhem provozu.

Pouziti:

Pripravte své nabaojnice vycisténim a zkontrolovanim na poskozeni.

Vlozte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Pomalu a rovnomérné ovladejte lis na prebijeni, abyste zmenSili nabojnici.

Po zmenseni odstrarte nabojnici a zkontrolujte spravné rozméry a soustfednost.

Pouzijte EZ Out Expander button k rozSifeni kr€ku nabojnice, coz zajisti zarovnani a podporu béhem
procesu.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli poSkozené nebo vadné matrice v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte matrice do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy, které pfijimaji

kovové vyrobky.
Ujistéte se, ze vSechny materialy a komponenty pro pfebijeni jsou likvidovany bezpecné, aby se pfedeslo
kontaminaci zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpecnosti Full Length Sizing Die od Forster Products, Inc.,
prosim, odkazuijte na oficialni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory pro pomoc.

Dé&kujeme, ze prioritizujete bezpeénost pfi pouzivani Full Length Sizing Die. Stastné prebijeni!



